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Koedpmumjent
®oHp yacoBal HacTaBHO onTepeheme WHpguBuayanHo ontepehere cTyaeHTa (y cTyAeHTEKOr
(ceammuHo) caTMMa cemecTpasnHo) onTepehetba S
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YKYMHO HacTaBHO onTepenetbe (y caTuMa, CeMecTpasiHo)
1*15+2*15 + 0*15=45

YKYMHO CTYAEHTCKO onTepenerse (y caTuma, CemecTparHo)
1*15*1,4 + 2*15*1,4 + 0*15*1,4 = 63

Yk

nHo onTepehetbe NpeameTa (HacTaBHO + CTyAEHTCKO): 45 + 63 = 108 caTn cemecTpasnHo

WUcxoam yyera

CaBnapaBateM 0BOT NpegmeTa CTyaeHT he 6uT ocnocobrbeH aa:
1. nednH1Lwe OCHOBHE NojMoBe M3 06nacTu CTpyke (MPeay3eTHNLITBO U BU3HUC, MapPKETHHT,
MH(OpPMaLMOHE TEXHONOruje),
2. pa3ymuje Krby4Ha MjecTa y CTPY4YHOM TEKCTY,
3. yyecTByje y AucKycuju o Temmu u3 obnactu cTpyke (Ha Hueoy B1),
4. ce KOpUCTM CTPYYHOM NUTEpPATYpOM U3 06NacTyh CTpyKe: MPEAY3ETHNLLTBO 1 BU3HUC, MapKETHHT,
MHOPMALIMOHE TeXHONOruje.

YcnoBrseHocT

[Monarate npegMeTa YCNOBILEHO je MPETXOAHO NONOXEHUM NpeaMeToM EHrmecku jesuk 7.

HactaBHe meTope

PasHoBpcHM 0bnnuy paga y 3aBMCHOCTW 0 HAacTaBHe jeauHuLe: obpaaa cagpxaja kpo3 ex cathedra
npegasarsa, AUCKYCHje, KOHBEp3aLuMjy, MHOMBMAYaNHe UK rpynHe NpeseHTaumje og CTpaHe CTyaeHaTa.

1. ‘Entrepreneurship and intrapreneurship; - definition of terms

2. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Innovation)

3. ‘Information technology’ — Business at the speed of thought (definition of terms)

4. ‘Information technology’ - Information system support in decision making; (BE: Global economy)
5. ‘Information technology’ - Enhancement of production process and customer service

6. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Global trade)

Cappxaj 7. Revision of technical vocabulary
npeamMeTa no 8. Marketing - introduction
ceaMMLaMa 9. “About marketing and marketing mix ..." — definition of terms; (BE: Marketing)
10. “...marketing communications and promotional tools’ — definition of terms
11. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Quality standards)
12. ‘Segmentation, targeting and positioning’ — definition of terms
13. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Achieving perfection)
14. Financial management and money market
15. Revision of technical vocabulary
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npoBjepe 3Hara U

MpeouncnutHe obaBese

oujerbMBak-€e npuCyCcTBO NpefaBarumal Bjexbama 1 akTUBHOCT Ha Yacy 10 10 %
Tect 15 15 %
KOMOKBMjyM 35 35 %
3aBpLUHM ucnuT
3aBpLUHM UCIUT (YCMEHH) 40 40 %
YKYTMNHO 100 100 %
Web ctpanuua http://www.fpm.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2021/11/9 IM_Engleski_jezik 8.pdf

[atym oBjepe

27.10.2021. - 67. cjegnuua HactaBHo-HayuHor Bujeha ®akynteTa 3a npou3Boatby U MEHALIMEHT

Tpeburere



http://www.fpm.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2021/11/9_IM_Engleski_jezik_8.pdf

